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BILAG 

 

RÅDETS KONKLUSIONER 

KLIMA- OG ENERGIDIPLOMATI – GENNEMFØRELSE AF DEN EKSTERNE 

DIMENSION AF DEN EUROPÆISKE GRØNNE PAGT 

 

1. Klimaændringer er en eksistentiel trussel mod menneskeheden. De globale 

drivhusgasemissioner er fortsat på en uholdbar kurs til trods for kortvarige 

emissionsreduktioner som følge af covid-19-pandemien. Den globale klimaindsats er stadig 

ikke stor nok til at nå de langsigtede mål i Parisaftalen og dermed opfylde 2030-dagsordenen 

for bæredygtig udvikling. EU udviser lederskab og foregår med et godt eksempel: Det har på 

et videnskabeligt grundlag skærpet sine nationale forpligtelser ved at vedtage målet om 

klimaneutralitet senest i 2050 og øge sit kortsigtede mål for reduktion af 

drivhusgasemissioner og dermed EU's nationalt bestemte bidrag (NDC) til mindst 55 % senest 

i 2030 i forhold til 1990. EU vil gennemføre sine ambitiøse mål gennem den europæiske 

grønne pagt. Da EU tegner sig for 8 % og en faldende andel af de globale emissioner, vil en 

ambitiøs intern politik imidlertid ikke være tilstrækkelig. Rådet opfordrer til en hurtig, 

kollektiv og beslutsom global indsats for at holde stigningen i den globale 

gennemsnitstemperatur et godt stykke under 2 °C over det førindustrielle niveau og fortsætte 

bestræbelserne på at begrænse temperaturstigningen til 1,5 °C i forhold til det førindustrielle 

niveau som reaktion på klimakrisen og opfordrer den højtstående repræsentant og 

Kommissionen til i tæt samarbejde med medlemsstaterne at styrke EU's klima- og 

energidiplomati med henblik på den globale omstilling til klimaneutralitet og samtidig sikre 

EU's egen modstandsdygtighed og konkurrenceevne i et sikkerhedsmiljø og et geopolitisk 

miljø under forandring. 
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2. Parisaftalen udgør den uundværlige multilaterale ramme for den globale klimaindsats. EU 

opfordrer alle parter til at øge ambitionerne og forbedre klarheden, gennemsigtigheden og 

forståeligheden af deres NDC'er samt til at meddele langsigtede 

lavemissionsudviklingsstrategier i god tid før 26. partskonference (COP26) i Glasgow i 

november 2021. 

 

3. EU ser med tilfredshed på de tilsagn om klimaneutralitet og kulstofneutralitet i midten af dette 

århundrede, der for nylig er givet, især tilsagnene fra store økonomier, og de løfter, der blev 

givet på det for nylig afholdte topmøde om klimaambitioner 2020, som FN, Frankrig og Det 

Forenede Kongerige arrangerede i partnerskab med Italien og Chile. EU opfordrer alle lande 

til at udvikle kort- og mellemlangsigtede ambitiøse og detaljerede forløb, mål og politikker, 

der er i overensstemmelse med deres langsigtede mål, som en metode til at sende klare 

signaler til borgere, politiske aktører og virksomheder. EU opfordrer indtrængende alle lande 

til også at tilpasse deres strategier for handelsfremme, finansiering, bistand og udenlandske 

investeringer til deres nationale klimaløfter og forpligtelser i henhold til Parisaftalen og til at 

indføre bæredygtige og klimafølsomme økonomiske genopretningspolitikker efter covid-19-

krisen som et vigtigt element i en strategi for bæredygtig vækst og øjeblikkelige investeringer 

i en klimarobust, inklusiv og retfærdig omstilling. EU vil støtte gennemførelsen af langsigtede 

strategier og NDC'er og glæder sig over arbejdet med relevante initiativer såsom NDC-

partnerskabet. EU vil prioritere samarbejdet med G20-økonomier uden for EU og andre store 

økonomier om indsatsen for at modvirke klimaændringer og er rede til at forene kræfterne i 

alliancer og partnerskaber på højt plan og med høje ambitioner. I den forbindelse understreger 

EU nødvendigheden af, at alle, der endnu ikke har gjort det, ratificerer Parisaftalen, og hilser 

det velkommen, at den nye amerikanske regering igen har tilsluttet sig Parisaftalen og har 

erklæret sin hensigt om at udarbejde et ajourført ambitiøst NDC på vejen mod 

klimaneutralitet, og det glæder sig til at puste nyt liv i Energirådet EU-USA med øget fokus 

på energiomstilling og klimaindsats. 
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4. Rådet anerkender, at klimaændringer og miljøforringelse, herunder tab af biodiversitet og 

skov, udgør en trussel mod den internationale stabilitet og sikkerhed ved at øge 

katastroferisici og pres på økosystemer, skabe udfordringer for fødevare- og vandsikkerheden, 

fremprovokere lokale og regionale konflikter og således øge risikoen for fordrivelse af 

mennesker, og at de dermed udgør en vigtig drivkraft for humanitære behov og truer reel 

udøvelse af menneskerettighederne. Tilpasning til og modstandsdygtighed over for 

klimaændringer og miljøforringelse er et spørgsmål om prioritet og i nogle tilfælde 

overlevelse, navnlig for skrøbelige og sårbare samfund og lande, herunder små 

udviklingsøstater og mindst udviklede lande. EU vil fortsat støtte dem, der har det største 

behov, og forsøge at begrænse og styre risikoen for yderligere tab og forringelse gennem 

politisk støtte, finansiering og udveksling af bedste praksis ved bl.a. at fremme naturbaserede 

løsninger. EU glæder sig i den forbindelse over topmødet om klimatilpasning 2021, som 

Nederlandene vil være vært for. EU's og medlemsstaternes udenrigs- og sikkerhedspolitik vil 

systematisk tage klima- og miljøfaktorer og -risici i betragtning, og de vil samarbejde med 

partnere, herunder FN, om at udvikle konfliktforebyggelsesforanstaltninger, f.eks. hurtige 

varslingssystemer, og støtte relevante internationale instrumenter såsom Sendairammen for 

katastrofeforebyggelse. Rådet gentager, at det er nødvendigt at styrke og integrere arbejdet 

med sammenhængen mellem klima og sikkerhed, navnlig til støtte for FN-aktiviteter, 

herunder samarbejde med regionale organisationer og i FN's Sikkerhedsråd, navnlig med 

medlemsstaterne af FN's Sikkerhedsråds nye uformelle ekspertgruppe om klima og sikkerhed, 

som Irland er medformand for i 2021, med udgangspunkt i den særlige debat om emnet i FN's 

Sikkerhedsråd i juli 2020 og klimasikkerhedsmekanismen, idet spørgsmålet, hvor det er 

relevant, integreres i dets resolutioner. 
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5. Rådet gentager den betydning, som miljøspørgsmål og klimaændringer har for sikkerhed og 

forsvar, og glæder sig over køreplanen for klimaændringer og forsvar om EU-foranstaltninger 

til varetagelse af forbindelserne mellem klimaændringer og forsvar, herunder inden for 

rammerne af FSFP, der bidrager til den bredere sammenhæng mellem klima og sikkerhed 

(Climate Change and Defence Roadmap – EU Actions addressing the links between climate 

change and defence, including in the context of the Common Security and Defence Policy, 

contributing to the wider climate and security nexus). Samtidig med at operationel effektivitet 

fastholdes som et vejledende princip, opfordrer Rådet de relevante tjenester til som støtte for 

og i tæt samarbejde med medlemsstaterne at gå videre med de foranstaltninger, der er 

identificeret i køreplanen på nøgleområderne operationel dimension, civil og militær 

kapacitetsudvikling og multilateralisme og partnerskaber, herunder håndtering af teknologiske 

udfordringer samt affaldsforebyggelse og genanvendelse af affald. Mulighederne for et tættere 

samarbejde med internationale organisationer og multilaterale partnerskaber såsom FN-

systemet, NATO, OSCE og Den Afrikanske Union samt med partnerlande skal undersøges i 

overensstemmelse med EU's institutionelle ramme og med fuld respekt for EU's 

beslutningsautonomi. 

 

6. EU og dets medlemsstater bekræfter deres vedvarende tilsagn om yderligere at øge 

mobiliseringen af international klimafinansiering som led i de udviklede landes kollektive mål 

om i fællesskab at mobilisere 100 mia. USD om året senest i 2020 og frem til 2025. Rådet 

noterer sig i denne forbindelse, at EU allerede er den største bidragyder af offentlig 

klimafinansiering, idet det har fordoblet bidraget fra 2013 til 23,2 mia. EUR i 2019, samtidig 

med at det fortsat øremærker en øget og betydelig andel af sine eksterne 

finansieringsinstrumenter til klimarelaterede områder, navnlig gennem instrumentet for 

naboskab, udviklingssamarbejde og internationalt samarbejde. EU og dets medlemsstater 

opfordrer indtrængende alle udviklede lande og andre parter, der er i stand til det, herunder 

internationale finansielle institutioner og udviklingsbanker, til at øge deres egne bidrag, og 

understreger betydningen af øget finansiering til tilpasning og gennemsigtighed i 

gennemførelsen og den løbende vurdering af effektiviteten af den tilvejebragte finansiering. 

EU noterer sig i denne forbindelse den udfordrende situation, som mange udviklingslande, der 

skal styrke deres modstandsdygtighed over for klimaændringer, står over for, samtidig med at 

de også belastes af gæld. 
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7. Rådet bemærker, at bæredygtige finansieringspraksisser spiller en meget vigtig rolle for at 

føre den økonomiske omstilling og energiomstillingen i retning af klimaneutralitet og 

modstandsdygtighed over for klimaændringer. EU vil støtte den globale udbredelse af 

sådanne praksisser og fremme sammenhæng med EU-klassificeringen af bæredygtige 

aktiviteter, navnlig gennem den internationale platform for bæredygtig finansiering, for at 

undgå uholdbare teknologiske fastlåsninger og strandede aktiver og byder relevante initiativer 

såsom finansministerkoalitionen med henblik på klimatiltag velkommen. EU og dets 

medlemsstater vil tilskynde til, at internationale finansieringsinstitutioner, herunder 

udviklingsbanker, tilpasser sig målene i Parisaftalen ud fra eksemplet fra Den Europæiske 

Investeringsbanks energiudlånspolitik og klimakøreplan med henblik på at støtte landene i 

bestræbelserne på at opnå en grøn genopretning og på at mobilisere bæredygtige private 

investeringer. EU opfordrer også til, at partneres eksportfinansieringssystemer bidrager til 

omstillingen til klimaneutralitet. 

 

8. Rådet ser frem til et forslag fra Kommissionen om en CO2-grænsetilpasningsmekanisme til at 

sikre EU-politikkernes miljømæssige integritet og undgå CO2-lækage på en WTO-forenelig 

måde. EU noterer sig værdien af at udvikle nationale og internationale CO2-markeder som et 

redskab til omkostningseffektiv reduktion af de globale drivhusgasemissioner. 

 

9. Omstillingen af energisektoren, der tegner sig for over to tredjedele af de globale 

drivhusgasemissioner, er afgørende for vejen mod klimaneutralitet. EU's energidiplomati vil – 

som sit primære mål – sigte mod at fremskynde den globale energiomstilling og samtidig 

sikre økonomisk overkommelige priser, beskytte miljøet og nå verdensmålene for bæredygtig 

udvikling. Med henblik herpå vil EU's energidiplomati i betragtning af behovet for et hurtigt 

skift til klimaneutralitet fremme energieffektivitet, anvendelse af sikre og bæredygtige 

lavemissionsteknologier, øget udbredelse og systemintegration – herunder gennem flere 

sammenkoblinger – af vedvarende energi og de højeste standarder for miljø, nuklear 

sikkerhed og gennemsigtighed. Rådet opfordrer også til yderligere uddybning af det 

internationale samarbejde om brint for at styrke bestræbelserne på at fremstille og muliggøre 

import af navnlig vedvarende brint. 
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10. EU's energidiplomati vil modvirke alle yderligere investeringer i energiinfrastrukturprojekter 

baseret på fossile brændstoffer i tredjelande, medmindre de er i fuld overensstemmelse med 

en ambitiøs, klart defineret vej mod klimaneutralitet i overensstemmelse med de langsigtede 

mål i Parisaftalen og den bedst tilgængelige videnskab. EU opfordrer til en global udfasning 

af subsidier til miljøskadelige fossile brændstoffer efter en klar tidsplan, idet der lægges vægt 

på behovet for teknologisk innovation og udvikling, og en resolut og retfærdig global 

omstilling til klimaneutralitet, herunder en udfasning af kul med uformindsket CO2-udledning 

i energiproduktionen, og – som et første skridt – et øjeblikkeligt stop for al finansiering af ny 

kulinfrastruktur i tredjelande. EU vil bidrage til at udvikle og støtte internationale initiativer 

for at gennemføre og fremhæve de økonomiske muligheder ved en retfærdig overgang væk 

fra kul med uformindsket CO2-udledning mod klimaneutralitet og navnlig samarbejde om 

COP26-formandskabets energiomstillingskampagne og undersøge muligheden for yderligere 

drøftelser på højt niveau med henblik på globale topmøder. EU vil støtte internationale 

bestræbelser på at mindske miljø- og drivhusgaseffekten af eksisterende infrastruktur for 

fossile brændstoffer, herunder ikke-CO2-emissioner, såsom sodpartikler. I den forbindelse 

understreger Rådet behovet for at begrænse virkningen af klimaændringer i den arktiske 

region, der er særligt påvirket. Desuden vil EU prioritere internationale initiativer om 

reduktion af metanemissioner i overensstemmelse med Kommissionens nylige metanstrategi, 

der bygger på EU's enestående rumobservationskapacitet, og som fokuserer på internationale 

partnerskaber, og tilskynde til deltagelse i det internationale observationsorgan for 

metanemissioner med henblik på at styrke global måling, rapportering og verifikation. 

 

 

 



  

 

5263/21   la/LA/ak 8 

 RELEX.1.C  DA 
 

11. Rådet erkender, at energiomstillingen, hvis den gennemføres i det nødvendige tempo, vil få en 

væsentlig indvirkning på samfundet, økonomien og geopolitikken globalt og ændre de 

eksisterende økonomiske og handelsmæssige mønstre. Selv om omstillingen er en mulighed 

for et skift i retning af bæredygtig vækst, der skaber nye arbejdspladser, og som i sidste ende 

vil gavne alle lande, kan den – på mellemlang sigt – have negative virkninger for nogle, 

navnlig dem, der er afhængige af eksport af fossile brændstoffer, herunder i EU's 

naboområde. EU's og medlemsstaternes udenrigspolitik og optræden udadtil skal foregribe 

sådanne geopolitiske og sikkerhedsmæssige udfordringer ved at fremme og støtte udviklingen 

af socialt retfærdige økonomiske planer og energidiversificeringsplaner og om nødvendigt 

yde målrettet støtte til de mest berørte med henblik på at støtte omstillingen af deres 

økonomier. EU vil dele sine erfaringer med at gennemføre en socialt retfærdig og inklusiv 

energiomstilling, hvor ingen lades i stikken, herunder gennem værktøjer såsom initiativet for 

kulregioner under omstilling, som støtter samfund, der er berørt af skiftet væk fra kul, og 

mekanismen for retfærdig omstilling. 
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12. EU's energidiplomati spiller en central rolle med hensyn til at opretholde og styrke EU's og 

vores partneres energisikkerhed og -modstandsdygtighed. Rådet erkender, at 

energisikkerhedens karakter ændrer sig fra spørgsmål vedrørende adgang til fossile 

brændstoffer til økonomisk overkommelige priser, der indkøbes på volatile markeder, til 

behovet for at sikre adgang til de kritiske råstoffer og teknologier, der er nødvendige for 

energiomstillingen, samtidig med at ny afhængighed undgås, og robuste forsyningskæder, 

cybersikkerhed og beskyttelse og klimatilpasning af al, og navnlig "kritisk", infrastruktur 

sikres. På vejen mod en klimaneutral verden vil EU's energidiplomati tilstræbe 

energisikkerhed og -modstandsdygtighed ved at fremme åbne, gennemsigtige, velregulerede, 

likvide og regelbaserede globale markeder, der sikrer en mangfoldighed af leverandører og 

kilder og anvendelse af euroen i forbindelse med handel med energi. Af disse grunde mindede 

Rådet om, at Det Europæiske Råd i sine konklusioner af 1. og 2. oktober 2020 blev enigt om, 

at: "den grønne omstilling og den digitale transformation, vil sammen med et stærkt og dybt 

indre marked skabe nye former for vækst, fremme samhørighed og konvergens og styrke EU's 

resiliens. At opnå strategisk autonomi og samtidig bevare en åben økonomi er et centralt mål 

for Unionen." Endvidere mindede Rådet i sine konklusioner af 16. november 2020: "En 

genopretning, der fremmer omstillingen til en mere dynamisk, modstandsdygtig og 

konkurrencedygtig europæisk industri" om, at dette omfatter at identificere og begrænse 

strategisk afhængighed og øge modstandsdygtigheden i de mest følsomme industrielle 

økosystemer og specifikke områder, såsom energi. I denne forbindelse vil EU styrke sin evne 

til at samarbejde med partnere for at beskytte sine værdier og interesser. Rådet minder også 

om betydningen af nuklear sikkerhed og Kommissionens igangværende undersøgelse af 

mulige foranstaltninger for at forhindre kommerciel import af elektricitet fra tredjelandes 

nukleare anlæg, som ikke opfylder EU's anerkendte sikkerhedsniveauer. 
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13. EU vil sikre, at dets handelspolitik og handelsaftaler er i overensstemmelse med dets 

klimaambitioner. Rådet anerkender, at Kommissionen sammen med meddelelsen om den 

europæiske grønne pagt fra december 2019 har foreslået, at overholdelsen af Parisaftalen 

gøres til et væsentligt element i alle fremtidige omfattende handelsaftaler. Rådet ser med 

tilfredshed på Kommissionens initiativ i WTO-sammenhæng til at sikre, at multilaterale 

handelsregler støtter den globale omstilling til en klimaneutral og modstandsdygtig økonomi. 

EU vil søge at sikre uhindret handel og investering for EU's virksomheder i tredjelande, lige 

vilkår og retfærdig adgang til ressourcer og grønne teknologier, idet det noterer sig den 

vigtige rolle, som industrialliancer spiller. For at sikre EU's førerposition inden for grøn 

teknologi vil EU i sin optræden udadtil gennemføre bilaterale strategiske 

forskningspartnerskaber med teknologiledere og samarbejde gennem globale fora såsom 

Mission Innovation og ministermødet om ren energi, samtidig med at der ydes støtte til 

udbredelse af EU's energistandarder globalt. 
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14. EU vil anvende alle de instrumenter og muligheder, det har til rådighed, til at forsvare sine 

interesser, herunder medlemsstaternes suverænitet og suveræne rettigheder til at udvikle deres 

naturressourcer i overensstemmelse med folkeretten, og beskytte EU's og medlemsstaternes 

evne til at træffe suveræne beslutninger om energipolitik, idet det afviser tredjelandes 

indblanding og økonomiske tvang og samtidig sigter mod at opnå en mere effektiv og 

koordineret anvendelse af restriktive foranstaltninger. Rådet minder om, at udenlandske 

direkte investeringer i EU's energiinfrastruktur skal respektere EU's indre markeds integritet 

og ikke bør underminere EU's sikkerhed, strategiske interesser og klimamål. EU's diplomati 

vil intensivere indsatsen for at bekæmpe desinformationskampagner mod energiomstillingen i 

EU og globalt. EU og dets medlemsstater vil fortsat støtte udbredelsen af gældende EU-ret, 

regler og standarder på energiområdet samt yderligere integration af energimarkedet og 

interkonnektivitet på energimarkedet i overensstemmelse med den europæiske grønne pagt, 

navnlig i EU's nabolande, herunder det østlige Middelhavsområde. EU vil støtte ambitionerne 

og indsatsen i de sydlige nabolande, landene på Vestbalkan og i Det Østlige Partnerskab med 

hensyn til at tackle miljø-, klima- og energiudfordringerne. Rådet hilser i denne forbindelse 

den fælles meddelelse om politikken for Det Østlige Partnerskab efter 2020 og erklæringen 

om den grønne dagsorden for Vestbalkan velkommen og ser samtidig i overensstemmelse 

med den internationale dimension af den europæiske grønne pagt frem mod den kommende 

meddelelse om et fornyet partnerskab med de sydlige nabolande. Rådet understreger også 

vigtigheden af at afslutte processen til ændring af energifællesskabstraktaten så hurtigt som 

muligt. 
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15. Rådet fremhæver betydningen af effektive multilaterale strukturer og 

forvaltningsmekanismer, der støtter EU's klima- og energidiplomati, og noterer sig G7's og 

G20's lederfunktion, idet det ser med tilfredshed på, at Det Forenede Kongerige og Italien – 

også som medværter for COP26 – har planer om at gøre klimaindsatsen og energiomstillingen 

til centrale temaer i deres formandskaber. Rådet understreger behovet for ambitiøse 

konklusioner på G20-landenes fælles klima- og energiministermøde som et input til G20-

ledernes topmøde i oktober 2021 i Rom. EU's energidiplomati vil støtte reform- og 

moderniseringsprocesserne i internationale energiorganisationer, -organer og -initiativer med 

henblik på at drive en inklusiv global energiomstilling fremad i overensstemmelse med 

målene i Parisaftalen, idet det navnlig fremhæves, at der er et presserende behov for 

fremskridt i forhandlingerne om moderniseringen af energichartertraktaten. EU vil øge 

indsatsen for at sikre passende EU-repræsentation i sådanne multilaterale organisationers 

beslutningstagende organer, sigte mod at mindske fragmenteringen af tilgange og støtte 

opfordringer til analyser og scenarier for at maksimere deres bidrag til målene om 

klimaneutralitet. EU ser med tilfredshed på FN's Generalforsamlings rettidige initiativ om at 

afholde en dialog på højt plan om energi på stats- og regeringschefniveau i september 2021. 

 

16. Universel adgang til sikker, bæredygtig og økonomisk overkommelig energi er fortsat 

grundlæggende for at udrydde fattigdom og afgørende for gennemførelsen af 2030-

dagsordenen. EU vil fortsat bekæmpe energifattigdom ved, hvor det er muligt, at bygge videre 

på Team Europe-tilgangen i overensstemmelse med klima- og energiomstillingsmålene og de 

nærmere bestemmelser, der er fastsat i Rådets konklusioner om energi og udvikling (2018). 

Som en prioritet vil EU samarbejde med afrikanske partnere i overensstemmelse med den 

fælles meddelelse "Frem mod en omfattende strategi for samarbejdet med Afrika" og udvikle 

en strategisk og koordineret tilgang vedrørende energipartnerskabet med Afrika, idet der 

iværksættes et initiativ om grøn energi mellem Den Afrikanske Union og EU, som bør støtte 

ambitionen om universel adgang til bæredygtig energi for Afrika, samt lancere "NaturAfrica"-

initiativet for at fremme naturbeskyttelse, øge jobmulighederne og bidrage til at bekæmpe 

ulovlig udnyttelse af naturressourcer og tab af biodiversitet i Afrika. EU vil også bidrage til at 

fremskynde gennemførelsen af Great Green Wall. 
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17. En sammenhængende gennemførelse af eksterne politiske mål på alle relevante sektorområder 

er afgørende for, at den europæiske grønne pagt bliver en succes. Rådet noterer sig navnlig de 

iboende forbindelser mellem den internationale klima- og miljøindsats. I betragtning af at 

global ressourceudvinding og -forarbejdning, herunder energi, tegner sig for halvdelen af 

drivhusgasemissionerne og mere end 90 % af tabet af biodiversitet, opfordrer Rådet til en 

fornyet indsats for at begrænse emissionerne i disse sektorer gennem politikker eller 

innovation i overensstemmelse med principperne for den cirkulære økonomi. EU opfordrer 

også til en ambitiøs global ramme for biodiversitet efter 2020, der har til formål at standse og 

vende tabet af biodiversitet, som resultatet af 15. partskonference under konventionen om den 

biologiske mangfoldighed. Rådet noterer sig navnlig, at klimaændringer, hav- og 

ferskvandsforringelse, skovrydning og tab af biodiversitet er tæt forbundne. EU og 

medlemsstaterne vil behandle disse spørgsmål hurtigst muligt og minder om behovet for 

tættere samarbejde og synergier vedrørende biodiversitetsspørgsmål og hav- og 

klimarelaterede spørgsmål på tværs af relevante FN-initiativer og -konventioner og andre 

internationale og regionale processer. Rådet anerkender behovet for en samlet tilgang til 

vandrelaterede udfordringer, herunder synergier mellem klima-, energi- og vanddiplomati. 

Rådet glæder sig over Kommissionens forslag til en global alliance om cirkulær økonomi og 

ressourceeffektivitet, der i væsentlig grad bidrager til målene i Parisaftalen og til at vende 

tabet af biodiversitet. 

 

18. EU og medlemsstaterne vil gennemføre disse konklusioner ved fortsat at stræbe efter 

skræddersyede tilgange i overensstemmelse med de seneste rådskonklusioner om 

klimadiplomati (2020). Desuden opfordrer Rådet Kommissionen og den højtstående 

repræsentant til inden udgangen af 2021 at udarbejde en ny strategi for internationalt 

energisamarbejde i overensstemmelse med ovennævnte mål og under hensyntagen til 

bestemte regioners og landes særlige forhold og samtidig fremme energipartnerskaber og 

udvikle regionalt energisamarbejde, navnlig i EU's naboområde. 
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19. Rådet ser med tilfredshed på den effektive integration af klimaindsatsen som et centralt 

spørgsmål i en række bilaterale og multilaterale erklæringer i 2020 såsom det nylige fælles 

kommuniké fra det uformelle ministermøde mellem EU og LAC. EU vil i fællesskab arbejde 

for fortsat at gennemføre klimaindsatsen og energiomstillingen sammen med en grøn 

genopretning efter covid-19-pandemien som et fælles mål på tværs af den internationale 

dagsorden i 2021, herunder gennem multilateralt samarbejde og møder mellem 

udviklingsbanker og de internationale finansielle institutioner, på en måde, der støtter et 

vellykket resultat af arrangementet i Milano i september 2021 forud for COP26, med henblik 

på at nå frem til et resultat af COP26, som er så ambitiøst som muligt. EU vil også fortsat 

sætte klimaindsatsen og energiomstillingen øverst på dagsordenen i sit bilaterale samarbejde 

med tredjelande med fokus på EU's nabolande og i bilateralt samarbejde med producenter og 

leverandører af fossile brændstoffer. Rådet gentager behovet for, at menneskerettighederne 

integreres systematisk i klimaindsatsen og energidiplomatiet. EU vil i den forbindelse fortsat 

overholde, fremme og beskytte ligestilling mellem kønnene og styrkelse af kvinders 

indflydelse og status. Det understreger også betydningen af at styrke unge generationers 

stemme og deltagelse i politik og praksis vedrørende klima, energi og miljø, idet det ser med 

tilfredshed på arrangementet "YouthforClimate: driving ambition", som Italien er vært for i 

september 2021. 

 

20. Rådet opfordrer den højtstående repræsentant og Kommissionen til yderligere at styrke den 

eksterne dimension af den europæiske grønne pagt, stille tilstrækkelig kapacitet til rådighed 

og – sammen med medlemsstaterne – styrke koordineringen og informationsudvekslingen 

gennem bl.a. EU's Netværk for Grønt Diplomati og Ekspertgruppen vedrørende 

Energidiplomati. I tiden op til COP26 skal EU-delegationerne og medlemsstaternes 

ambassader øge deres opsøgende arbejde og samarbejde inden for rammerne af en Team 

Europe-tilgang og yderligere vise EU's engagement og lederskab på dette område. Rådet 

anerkender betydningen af regelmæssig statusopgørelse og rapportering på klima- og 

energidiplomatiområdet, hvor resultater og konkrete initiativer fremhæves, herunder inden for 

rammerne af forordningen om forvaltning af energiunionen og klimaindsatsen. 

 

21.  Rådet vil vende tilbage til spørgsmålet om klimadiplomati forud for COP26. 
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